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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
SAFETY REGULATIONS
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Studera och forsta bruksanvisningen fore anvandning.
Lue ohjekirjaa kunnes ymmarrat siiné olevat ohjeet.
Lees og forsta brugsanvisningen inden brug.

Studer og forsta bruksanvisningen far bruk.
Vor Anwendung Gebrauchsanweisung genau durchlesen.
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Study and understand the owner’s manual before use.

Hall hander och fotter borta fran roterande delar.
Pida kadet ja jalat etéaalla pyorivista osista.
Hold haender og fadder borte fra roterende dele.

Hold hender og fatter borte fra roterende deler.

Hande und FiRe in ausreichendem Sicherheitsabstand von rotierenden Teilen
halten.
Keep hands and feet away from rotating parts.
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Vistas ej inom maskinens arbetsomrade. Anvand inte borstaggregatet i narheten
av askadare, djur och barn.
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Pida suojaetaisyys pyorivaan harjaan. Varo suuntaamasta harjasta sinkoavaa
materiaalia ohikulkeviin ihmisiin, el&imiin tai esineisiin.

Hold sikkert afstand fra maskinens arbeidsomrade.
brug ikke bagrsteaggregatet i narheden af tilskuer, dyr og barn.

Hold sikkert afstand fra maskinens arbeidsomrade. Brug ikke barsteaggregatet
i narheden af askadare djur og barn.

Sicherheits abstand zur Maschine halten. Die Burste in der nédhe von
Zuschauern, Tieren und Kindern nicht verwenden.
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Keep safe distance from the machine. Never direct the brush to
bystanders , animals or objects.

Stang av motorn och lossa tadstiftskabeln innan underhall, rengdring eller
.‘iif reparation.

Sammuta moottori ja irroita sytytystulppa ennen harjan ja sen voimansiirrron

asennusta tai korjausta.
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Luk motorn og l6sne téandrgrskabeln far vedlige holdelse renggaring eller
reparation.

Stopp motoren og ta av pluggledningen far du rengjar, reparerar eller utfgrer
vedlikehold.

Vor wartung oder reparatur, Motor abstellen und Ziindkerze abziehen.

Shut off engine and remove spark plug before performing maintenance or repair
work.

@ Anvand aldrig roterande borste med bristfalliga skydd eller utan
att sakerhetsanordningarna finns pa plats.

Ennen harjan kdyton aloittamista tarkista, etté kaikki harjaan
kuuluvat suojat ovat asianmukaisesti paikoillaan.

Brug aldrig fejekost med utilstreekkelig beskyttelse eller uden at
sikkerhedsanordningerne er pa plads.

Feiebarste ma aldri brukes med mangelfull avskjerming eller uten at
sikkerhetsinnretningene er pa plass.

Frontkehrmaschine nicht mit deffektem Schutz oder fehlender
Sicherheitsanordnung anwenden.
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Never operate the street brush with defective guards or when
there are safety devices missing.
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@ Lar Er reglage samt ratt anvandning av roterande borste. Behéarska hur man
frikopplar reglagen och snabbstoppar.

Tillat aldrig barn att anvanda roterande borste. Lat aldrig vuxna anvanda
roterande borste utan att forst fa korrekt instruktion.

Hall arbetsomradet fritt fran andra personer, speciellt sma barn och djur.

Tillat inte barn eller andra personer att &ka som passagerare pa dragfordonet.

@ Tutustu harjan kaikkiin hallintalaitteisiin ja oikeaoppiseen kayttoon. Opettele
pysayttamaan kone nopeasti.

Ala koskaan anna lasten kayttaa konetta. Ala myoskaan aikuisten, jotka eivét
tunne tarkkaan kaytto- ja turvallisuusohjeita.

Pida lapset ja elaimet poissa harjan tyfalueelta.

Harjaa kayttavasséa koneessa ei saa olla muita henkil6ité kuin kuljettaja.

Leer Dem betjeningen og den rigtige made at bruge fejekost pa. Skaf Dem rutine i at
frakoble reguleringen og i at foretage hurtige stop.

Lad aldrig bgrn bruge fejekost. Lad aldrig voksne bruge fejekost uden farst at have faet
korrekt instruktion.

Hold arbejdsomradet fri for andre personer, specielt sma bgrn og dyr.

Barn eller andre personer ma ikke medtages som passagerer pa treekkaretgjet.

@ Gjar deg kjent med betjeningskontrollene og riktig bruk av feiebgrste. Sarg for at du
er sikker pa hvordan man frikopler betjeningskontrollene og stopper raskt.

La aldri barn bruke feiebgrste. La heller aldri voksne bruke den uten tilstrekkelige
instrukser.

Hold arbeidsomradet fritt for andre personer, szerlig sma barn og dyr.

La ikke barn eller andre personer veere passasjerer pa trekkvognen.
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Machen Sie sich mit der richtigen Anwendung des Frontkehrmaschine vertraut.

Niemals Kindern erlauben, den Frontkehrmaschine anzuwenden. Auch Erwachsene
dirfen die Maschine nicht ohne vorherige korrekte Einweisung verwenden.

Arbeitsgebiet von Personen, speziell Kleinkindern, und Tieren freihalten.

Niemals Kindern oder anderen Personen erlauben, auf dem Zugfahrzeug mitzufahren.

Be familiar with the controls and proper use of the street brush. Know how to
disengage the controls and how to stop quickly.

Never allow children to operate the street brush. Never allow adults to operate
the street brush without first giving proper instructions.

Keep the area of the operation clear of the other persons, especially small
children and pets.

Never allow children or other person to ride as passengers on the towing vehicle.
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HUSQVARNA-PART

only for cable operated
clutch, cable attached
to mower deck.
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Clutch mounted on engine shaft,
8 A electric or cable operated.

8 B Cable operated clutch,
cable attached to mower deck.
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30 mm

17 mm
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Max

T-20407

97,5kg

+20°

1130 mm

400 r/min
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